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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 110/2014
(2013. gada 30. septembris)

par finans$u paraugregulu publiskd un privata sektora partneribas struktiiram, kas minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 209. panta

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
25. oktobra Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un
par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (') atcel$anu
un jo ipasi tas 209. pantu,

ta ka:

Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, balstoties uz
pieredzi ar PPP, kas ir institucionalizétas ka Savienibas
struktiras saskana ar 2002. gada 25. junija Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (%) 185. pantu, paredzétas
papildu PPP kategorijas, lai paplasinatu instrumentu izvéli
un ieklautu struktiras, kuru noteikumi ir elastigaki un
pieejamaki privatiem partneriem neka tie, ko pieméro
Savienibas iestadém. Starp minétajam papildu katego-
rijam ir struktiras, kas ir minétas Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 209. panta un kam ir uzticéta publiska un
privata sektora partneribas istenosana (turpmak “PPP
struktiiras”).

Lai nodro$inatu Savienibas lidzeklu pareizu finansu
parvaldibu un lai PPP struktiiras varétu piepemt savus
finan$u noteikumus, ir japienem finan$u paraugregula
§im struktdram.

PPP struktiram savs budzZets biitu jaizveido un jaizpilda
saskana ar tadiem budZeta principiem ka vienotibas prin-
cips, budzeta precizitates princips, gada parskata princips,
lidzsvara  princips, norékinu  vienibas  princips,

() OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.
() Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada

25.

junijs) par Finandu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispa-

r&jam budzetam (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).

universaluma princips, specifikacijas princips, pareizas
finansu parvaldibas princips, kas paredz lietderigu un
efektivu iek$Gjo kontroli, un parredzamibas princips.

Lai nodrosinatu PPP struktiiras uzdevumu un darbibu
vispargju IstenoSanu, PPP struktiirai vajadzétu pastavet
iespgjai konkrétam gadam paredzétas neizmantotas
budzeta apropriacijas ieklaut iepémumu un izdevumu
tamé, kas paredzéta lidz trim turpmakajiem finansu
gadiem.

Ta ka to Savienibas lidzeklu izpilde, ko nodod PPP struk-
tiiras riciba, javeic saskana ar netieso parvaldibu, ka pare-
dzets Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 60. panta,
noteikumiem par finandu plano$anu un zinosanu vaja-
dzétu atbilst budzeta izpildes netieSas parvaldibas meto-
dei. BudZeta izpildes apstiprinajums attieciba uz Savie-
nibas ieguldjjumu PPP struktiras batu jaietver budzeta
izpildes apstiprinajuma, ko Eiropas Parlaments sniedz
Komisijai attieciba uz Savienibas budzeta izpildi. Tade]
biitu jasniedz atbilstosi gada parskati, tostarp iesniedzot
parvaldibas deklaraciju, saskana ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012, lai tadgjadi lautu Komisijai labak veikt
savus pienakumus saistiba ar budzeta izpildes apstiprina-
Sanu.

Ir nepiecieSams noteikt gramatveza un kreditrikotaju
pilnvaras un atbildibu, nemot véra PPP struktiiru piede-
fibu publiskajam un privatajam sektoram. Kreditrikota-
jiem vajadzeétu bt pilna méra atbildigiem par visam iené-
mumu un izdevumu operacijam, kas veiktas ar vinu piln-
varojumu, un vini biitu jasauc pie atbildibas par visam
vinu darbibam, tostarp nepieciesamibas gadijuma iero-
sinot disciplinarlietas.

Ir nepiecieSams precizét pasreizéjas iek3gjas revizijas un
ieksgjas kontroles funkcijas un racionalizét zinoSanas
prasibas. Iek3gjas revizijas funkcijas PPP struktiiru ietvaros
bitu javeic Komisijas iek$¢jam revidentam, kur§ veiktu
reviziju gadijumos, kad tas pamatots ar saistito risku.
Bitu japaredz noteikumi par iek$€jas revizijas struktiras
izveidi un darbibu.
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(8)  Lai nodrosinatu, ka katra struktiira ir atbildiga par sava
budzeta izpildi un ievéro mérkus, kas tai izvirziti, to
izveidojot, PPP struktaram butu jaatlauj tam noteikto
uzdevumu izpildes noliikos nepiecieSamibas gadijumos
izmantot aréjas privata sektora struktiiras, iznemot tadu
uzdevumu izpildei, kuri ietver sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanu vai jebkadu lémumu pienemsanu péc saviem
ieskatiem.

(9)  Batu janosaka principi, kas jaievéro attieciba uz PPP
struktiiru ienémumu un izdevumu operacijam.

(10) Nemot véra publiska un privata sektora sadarbibu PPP
struktiiras un jo Ipasi privata sektora ieguldijumu PPP
struktiiru budzeta, bitu janosaka elastigas procediras
iepirkuma ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanai. Attieci-
gajas procediiras biitu jaievéro parredzamibas, proporcio-
nalitates, vienlidzigas atticksmes un nediskriminacijas
principi, un tajas batu dalgji jaatkapjas no attiecigajiem
noteikumiem, kas izklastiti Komisijas Delegétaja regula
(ES) Nr. 1268/2012 (!). Ir nepieciesams nodrosinat
labaku un letaku precu piegadi un pakalpojumu snieg-
$anu, ka ari izvairities no parmeérigam iepirkuma proce-
diru parvaldibas izmaksam, 3aja nolika pastiprinot
sadarbibu starp PPP struktiiru dalibniekiem. PPP struk-
tiram tapeéc vajadzétu bat iespgjai ar saviem dalibnie-
kiem, kas nav Savieniba, slégt ligumus par precu piegadi,
pakalpojumu sniegsanu vai darbu, ko veic tiesi Sie dalib-
nieki, neizmantojot iepirkuma procediiru.

(11)  Lai uzlabotu rentabilitati, biitu japaredz iespéja pakalpo-
jumus izmantot kopigi vai arl tos nodot citai struktarai
vai Komisijai, jo ipasi pielaujot, ka Komisijas gramat-
vedim tiek pilniba vai dalgji uzticéti PPP struktdras
gramatveza pienakumi.

(12) PPP struktiram batu jadod iespéja izmantot argjos
ekspertus, lai izvertétu dotaciju pieteikumus, projektus
un piedavajumu konkursa priekslikumus un sniegtu atzi-
numus un konsulticijas konkrétos gadijumos. Sie eksperti
batu jaizvélas, ievérojot nediskriminacijas, vienlidzigas
attieksmes un intereu konflikta neesamibas principus.

(13)  Attieciba uz dotaciju un godalgu pieskir§anu batu japie-
méro Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Delegétas
regulas (ES) Nr. 1268/2012 attiecigie noteikumi, nemot
véra jebkadus PPP struktiiras izveides akta ipaSos notei-
kumus vai tas programmas pamatakta ipaSos noteiku-
mus, kuras isteno3ana ir uzticéta PPP struktirai, lai
nodrodinatu istenoSanu saskanigi ar darbibam, ko tiesi
parvalda Komisija.

(") Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr.
1268/2012 par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savie-
nibas vispargjam budZetam, piemérosanas noteikumiem (OV
L 362, 31.12.2012., 1. Ipp.).

(14) Ja PPP struktiras parskati ir jakonsolidé saskana ar
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minéta-
jiem gramatvedibas noteikumiem, PPP struktfiiram piemé-
rotajos gramatvedibas noteikumos biitu japaredz iespéja
veikt $adu konsolidaciju.

(15)  Sai regulai biitu jastajas spékd nakamaja diend péc tas
publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi, lai
butu iesp&jams savlaicigi, sakot ar 2014. gada 1. janvari,
piepemt PPP struktru parskatitos finansu noteikumus
nolika nakamas daudzgadu finan§u shémas ietvaros
nodrosinat saskanotus noteikumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
DARBIBAS JOMA
1. pants
PriekSmets

Saja regula ir noteikti pamatprincipi, uz kuru pamata publiska
un privata sektora partneribas struktiira (turpmak “PPP strukti-
ra”) pienpem savus finansu noteikumus. PPP struktiiras finansu
noteikumi atbilst 3ai regulai, iznemot gadijumus, kad atkapes ir
nepiecieSamas to Ipasajam vajadzibam, un ar Komisijas iepriek-
$€ju piekriSanu saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
209. panta ceturto dalu.

Katra PPP struktiira pienem siki izstradatus noteikumus, ar ko
tas finansu noteikumos isteno $os principus.

2. pants
Definicijas

Saja regula lieto $adas definicijas:

— “vadibas struktirvieniba” ir PPP struktiiras galvena ieksgja
struktirvieniba, kas atbild par l[emumu pienemsanu finansu
un budZeta jautdgjumiem neatkarigi no tas nosaukuma PPP
struktiras izveides akta,

— “direktors” ir persona, kas atbild par vadibas struktfirvienibas
lémumu isteno$anu un PPP struktiiras budzeta izpildi ka
kreditrikotajs neatkarigi no $is personas nosaukuma PPP
struktiiras izveides akta,

— “dalibnieks” ir PPP struktiiras dalibnieks saskana ar tas
izveides aktu,

— “izveides akts” ir Savienibas tiesibu akts, ar ko regulé PPP
struktiras izveides un darbibas galvenos aspektus,
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— “PPP struktiiras budzZets” ir instruments, ar kuru prognozé
un apstiprina katram finansu gadam nepiecieSamos PPP
struktfiras ienémumus un izdevumus.

3. pants
BudZeta piemérosanas joma

PPP struktiras budzetu veido:
a) PPP struktiiras iepémumi, kas ietver:

i) dalibnieku finansialais ieguldjjums administrativo izde-
vumu segsanai;

ii) dalibnieku finansialais ieguldijums operativo izdevumu
segSanai;

iii) ienémumi, kas pieskirti konkrétiem izdevumu posteniem;
iv) visi PPP struktiiras giitie iepémumi;
b) PPP struktiiras izdevumi, tostarp administrativie izdevumi.

2. NODALA
BUDZETA PRINCIPI
4. pants
BudZeta principu ievérosana

PPP struktdras budzetu izveido un izpilda saskana ar vienotibas
principu, budZeta precizitates principu, gada parskata principu,
lidzsvara principu, norékinu vienibas principu, universaluma
principu, specifikacijas principu, pareizas finansu parvaldibas
principu, kas paredz lietderigu un efektivu ieksgjo kontroli, un
parredzamibas principu, ka izklastits Saja regula.

5. pants

Vienotibas un budZeta precizitates principi

1. Ilenémumus neiekasé un izdevumus neapmaksa, ja tie nav
iegramatoti kada no PPP struktiras budzeta pozicijam.

2. Nevar uzpemties saistibas vai dot rikojumus par izdevu-
miem, parsniedzot PPP struktiiras budzeta pieskirtas apropriaci-

jas.

3. Apropriaciju var ieklaut PPP struktdras budZeta tikai tad,
ja ta ir paredzéta izdevumu postenim, kurs tiek uzskatits par
nepiecieSamu.

4. PPP struktiirai nepienakas procenti, kas veidojas no prieks-
finanséjuma maksajumiem, kas veikti no PPP struktiiras budZeta.

6. pants
Gada parskata princips

1. Apropriacijas, kuras ieklauj PPP struktiiras budzeta, ir
pieskirtas finansu gadam, kas ilgst no 1. janvara lidz 31. decem-
brim.

2. Saistibu apropriacijas sedz finansu gada laika radusos juri-
disko saistibu kopéjas izmaksas.

3. Maks3jumu apropriacijas sedz maksajumus, ko veic, lai
pilditu finansu gada vai ieprieksjos finansu gados radusas juri-
diskas saistibas.

4. Attieciba uz administrativajam apropriacijam izdevumi
neparsniedz ienémumus, kas gaidami attiecigaja gada, ka minéts
3. panta a) punkta i) apakSpunkta.

5. Nemot véra PPP struktiras vajadzibas, neizmantotas
apropriacijas var ieklaut iepémumu un izdevumu tamé, kas
paredzéta lidz trim turpmakajiem finansu gadiem. Sis apropria-
Cijas ir jaizmanto vispirms.

6.  Sa panta 1.-5. punkta noteikumi neliedz budzeta saistibas
darbibam, kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, sadalit pa
vairakiem gadiem gada maksajumos, ja ta paredzéts izveides
akta vai ja tas attiecas uz administrativiem izdevumiem.

7. pants
Lidzsvara princips

1. Iepémumi un maksajumu apropriacijas ir lidzsvara.

2. Saistibu apropriacijas neparsniedz attieciga gada Savienibas
ieguldijuma apmeéru, kas noteikts ikgadéa lidzeklu parskaiti-
$anas noliguma ar Komisiju, tam pieskaitot ikgadéjas iemaksas
no citiem dalibniekiem, kas nav Savieniba, jebkadus citus iene-
mumus, kas minéti 3. panta, un neizmantotas apropriacijas, kas
minétas 6. panta 5. punkta.

3.  PPP struktiira nevar PPP struktiiras budZeta ietvaros
piesaistit aiznémumus.

4. Ja budZeta rezultats ir pozitivs, to ieklauj nakama finansu
gada budzeta ka ienémumus.

Ja budzeta rezultats ir negativs, to ieklauj ndkama finansu gada
budZeta ka maksajumu apropriacijas.

8. pants
Norékinu vienibas princips

PPP struktiiras budzetu izstrada un izpilda euro, un parskatus
veido euro. Tomér, lai nodrosinatu naudas plismu, gramat-
vedim atlauj veikt operacijas citas valiitas, ka noteikts PPP struk-
taras finansu noteikumos.

9. pants
Universaluma princips

1. Neskarot $3 panta 2. punktu, kopgjie ienémumi sedz
kopgjas maksajumu apropriacijas. Visus ienémumus un izde-
vumus iegramato pilna apméra, neizdarot to starpa nekadas
korekcijas, nemot véra jebkuras ipaSas normas PPP struktiras
finansu noteikumos attieciba uz gadijumiem, kad no maksa-
jumu pieprasijumiem var atskaitit noteiktas summas, ko tad
iesniedz tiras summas maksajumam.
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2. Ipasam mérkim iezimétus ienémumus, pieméram, iené-
mumus no fondiem, subsidijas, davinajumus un novélumus
izmanto konkrétu izdevumu postenu apmaksai.

3. Direktors var pienemt jebkadus ziedojumus PPP struktarai,
pieméram, fondu lidzek]us, subsidijas, davindgjumus un novéle-
jumus.

Lai piepemtu ziedojumus, kas saistiti ar ievérojamu finansialu
slogu, nepieciesams, lai to vispirms atlauj vadibas struktarvie-
niba, kura pienem lémumu divu ménesu laika no dienas, kad tai
iesniegts pieprasijums. Ja vadibas struktirvieniba minétaja
termind nepienem lémumu, ziedojumu uzskata par pienemtu.

leprieks minéto summu, ko uzskata par ievérojamu finansialu
slogu, nosaka ar vadibas struktiirvienibas lémumu.

10. pants
Specifikacijas princips

1. Apropriacijas iezimé konkrétiem meérkiem, vismaz iedalot
pa sadalam un nodalam.

2. Direktors var parvietot apropriacijas no vienas nodalas uz
citu bez ierobezojumiem, bet no vienas sadalas uz citu — nepar-
sniedzot 10 % no gada apropriacijam, kas paredzétas pozicija,
no kuras veic parvietosanu.

Ja parvietojums parsniedz 33 punkta pirmaja dala minéto
apmeéra ierobezojumu, direktors var iesniegt vadibas struktiirvie-
nibai priekslikumu par apropriaciju parvietoSanu no vienas
sadalas uz citu. Vadibas struktiirvieniba var izteikt iebildumus
pret tadu parvietojumu tris nedélu laika. Péc minéta termina
parvietojumu uzskata par pienemtu.

Direktors iespéjami Isa laika informé vadibas struktarvienibu par
visiem parvietojumiem, kas veikti saskana ar $a punkta pirmo
dalu.

11. pants
Pareizas finanSu parvaldibas princips

1. Apropriacijas izlieto saskapa ar pareizas finansu parval-
dibas principu, proti, ievérojot saimnieciskuma, lietderibas un
efektivitates principus.

2. Saskana ar saimnieciskuma principu resursi, ko PPP struk-
tira lieto savas darbibas veikSanai, tiek dariti pieejami noteikta
laika, pienaciga apjoma un kvalitaté un par labako cenu.

Lietderibas princips ir saistits ar labako attiecibu starp izmanto-
tajiem resursiem un sasniegto rezultatu.

Efektivitates princips ir saistits ar konkrétu noteikto mérku un
paredzéto rezultdtu sasniegSanu.

3. Visam darbibas nozarém, uz kuram attiecas PPP struktiras
budZets, nosaka konkrétus, izméramus, sasniedzamus, atbil-
stigus mérkus ar noteiktiem terminiem. So mérku sasniegsanu
uzrauga péc izpildes raditajiem, ko pieméro katrai darbibai, un

direktors $o informaciju sniedz vadibas struktirvienibai katru
gadu un ne vélak ka, iesniedzot dokumentus, kas pievienoti
PPP struktiiras budzeta projektam.

4. Ja izveides akta nav paredzéts, ka novértésanu veic Komi-
sija, PPP struktiira nolika uzlabot lémumu pienemsanu veic
novértéanu, tostarp ex post novértéSanu attieciba uz
programmam un darbibam, kuras ir saistitas ar lieliem izdevu-
miem, un novértésanas rezultatus iesniedz vadibas struktfirvie-
nibai.

12. pants
BudzZeta izpildes iekseja kontrole

1. PPP struktiras budZetu izpilda saskana ar lietderigu un
efektivu iek$¢jo kontroli.

2. PPP struktiiras budzeta izpildes noltka ieksgjo kontroli
definé ka procesu, kur§ piemérojams visos parvaldibas [imenos
un kura uzdevums ir nodrosinat pamatotu parliecibu, ka tiek
sasniegti $adi mérki:

a) darbibu efektivitate, lietderigums un saimnieciskums;
b) zinojumu ticamiba;
¢) aktivu un informacijas aizsardziba;

d) krapsanas un parkapumu novérSana, atklasana, labosana un
turpmaki pasakumi;

e) tadu risku pienaciga parvaldiba, kuri ir saistiti ar pamata
eso$o darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra
programmu daudzgadu iezimes, ka arT attiecigo maksajumu
veidu.

3. Efektivas un lietderigas ieksjas kontroles pamata ir starp-
tautiska paraugprakse, un ta jo ipasi ietver elementus, kas pare-
dzeti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 32. panta 3. un 4.
punkta, nemot véra PPP struktiiras uzbiivi un izmeéru, tai uzti-
ceto uzdevumu raksturu un ar tiem saistitas summas un finan-
sialos un darbibas riskus.

13. pants
Parredzamibas princips

1. PPP struktiras budZetu izveido un izpilda un parskatus
sniedz, ievérojot parredzamibas principu.

2. PPP struktiiras budZetu, ieklaujot Statu sarakstu un
budzZeta grozijumus, kas pienemti, ieskaitot jebkadus pielagoju-
mus, ka paredzéts 15. panta 1. punkta, publicé PPP struktiras
timekla vietné Cetru nedélu laika péc to pienemsanas un nosiita
Komisijai un Revizijas palatai.

3. PPP struktiira saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 1268/2012 21. panta 2., 3. un 4. punktu, izmantojot
noteiktu standartformu, ne vélak ka nakama finansu gada 30.
jinija sava timekla vietné dara pieejamu informaciju par PPP
struktiiras budzeta lidzeklu sanéméjiem.
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Publicétajai informacijai ir jabat viegli pieejamai, parredzamai un
visaptvero$ai. Informaciju dara pieejamu, pienacigi ievérojot
konfidencialitates prasibas un dro$ibu, jo Ipasi personas datu
aizsardzibu, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 45/2001 (1.

4. Informaciju par ekspertiem, ar kuriem noslégti ligumi
saskana ar $is regulas 34. pantu, publicé Savienibas timekla
vietné.

3. NODALA
FINANSU PLANOSANA
14. pants
Ienémumu un izdevumu time

1. PPP struktiira ne velak ka lidz ta gada 31. janvarim, péc
kura sekojosaja gada paredzéts izpildit attiecigo PPP struktiiras
budZetu, nosiita Komisijai un citiem dalibniekiem savu iené-
mumu un izdevumu tami un vispar§jas pamatnostadnes, kas
ir tames pamata, ka arf savas darba programmas projektu, ka
minéts 31. panta 4. punkta.

2. PPP struktiiras ienémumu un izdevumu tame ietver:

a) aplési par pastavigo un pagaidu amata vietu skaitu, noradot
to sadalijumu pa funkciju grupam un pa pakapém, ka ari
ligumdarbinieku un valstu norikoto ekspertu skaitu, kas
izteikts pilnslodzes ekvivalentos, budzeta apropriaciju ietva-
108;

b) ja ir izmainas amatos eso$o personu skaita, parskatu, kura
pamatots pieprasjums péc jaunam amata vietam;

¢) izmaksdto un sanemto naudas lidzeklu ceturk$na tami;

d) informaciju visu iepriek§ noteikto mérku sasnieganu attie-
ciba uz dazadajam darbibam;

e) finansu gadam, par kuru tiek iesniegta tame, izvirzitos
mérkus, noradot jebkuras $o meérku sasniegSanai paredzétas
ipasas budZeta vajadzibas;

f) parskatu par PPP struktiiras administrativajam izmaksam un
budzeta izpildi iepriekséja finansu gada;

g) dalibnieku finan$u iemaksu apméru un to natira veikto
ieguldijumu veértibu, ko sniegusi dalibnieki, kas nav Savie-
niba;

=

informaciju par neizmantotajam apropriacijam, kas ir iegra-
matotas ikgadgja ienémumu un izdevumu tamé saskana ar 6.
panta 5. punktu.

15. pants
BudZeta izveide

1. PPP struktiiras budZetu un $tatu sarakstu, tostarp pastavigo
un pagaidu amata vietu skaitu, noradot to sadaljumu
pa funkciju grupam un pa pakapém, kas papildinats ar

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

ligumdarbinieku un norikoto valstu ekspertu skaitu, kas izteikts
pilnslodzes ekvivalentos, piepem vadibas struktirvieniba
saskana ar PPP struktiiras izveides aktu. PPP struktiiras finansu
noteikumos var ietvert siki izstradatus noteikumus. Jebkadas
izmainas PPP struktiiras budzZeta, ieskaitot Statu sarakstu, ir izda-
ramas ar PPP struktiiras budZeta grozijumiem, ko pienem
saskana ar tadu pasu procediru ka PPP struktiiras sakotngjo
budzetu. PPP struktiiras budZetu un attieciga gadjjuma PPP
struktiiras budZeta grozijumus pielago, lai nemtu véra Savie-
nibas ieguldjjuma apméru, ka noteikts Savienibas budzeta.

2. PPP struktiiras budZeta ietver iepémumu parskatu un izde-
vumu parskatu.

3. PPP struktiiras budzeta norada:
a) ienémumu parskata:

i) PPP  struktiiras paredzamos ienémumus attiecigaja
finansu gada (“N gads”);

i) paredzétos ienémumus iepriekséja finansu gada un iene-
mumus N-2 gada;

iii) attiecigas piezimes par katru ienémumu posteni;
b) izdevumu parskata:
i) saistibu un maksdjumu apropriacijas N gada;

ii) saistbu un maksajumu apropriacijas ieprieksgja finansu
gada, ka ari radusas izdevumu saistibas un izdaritos
maksajumus N-2 gada, o otro raditaju izsakot ari ka
procentudlu dalu no PPP struktiras budzeta N gadam;

iii) kopsavilkuma parskatu par grafiku maksajumiem, kas
jaizdara turpmakajos finansu gados, lai izpilditu budzeta
saistibas, kas noslégtas agrakos finansu gados;

iv) attiecigas piezimes par katru apak$nodalijjumu.

4. Statu saraksta nordda finansu gada atlauto amata vietu
skaitu, iepriek$éja finansu gada atlauto amata vietu skaitu un
redli aizpildito amata vietu skaitu. To pasu informaciju norada
attieciba uz ligumdarbiniekiem un valstu norikotajiem eksper-
tiem.

4. NODALA
FINANSU DALIBNIEKI
16. pants

BudZeta izpilde saskana ar pareizas finansu parvaldibas
principu

1. Kreditrikotaja funkcijas pilda direktors. Direktors ir atbil-
digs par PPP struktiras budZeta ienémumu un izdevumu izpildi
saskana ar PPP struktdras finan$u noteikumiem un pareizas
finansu parvaldibas principu apstiprinato apropriaciju ietvaros.
Direktors ir atbildigs par to, lai nodrosinatu, ka tiek ievérotas
prasibas attieciba uz likumibu un pareizibu.
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Neierobezojot kreditrikotaja pienakumus attieciba uz krapsanas
un parkapumu novérSanu un atklasanu, PPP struktiira piedalas
Eiropas Biroja krapsanas apkaroanai (OLAF) krapSanas novér-
Sanas pasakumos.

2. Direktors var delegét budzeta izpildes pilnvaras PPP struk-
tiras darbiniekiem, uz ko attiecas Civildienesta noteikumi — ja
tos pieméro PPP struktiras darbiniekiem, ievérojot PPP struk-
tiras finan$u noteikumos izvirzitos nosacijumus. Pilnvarota
persona var rikoties tikai tai neparprotami nodoto pilnvaru
robezas.

17. pants
Kreditrikotaja pilnvaras un pienakumi

1. Direktors izpilda PPP struktiiras budzetu struktirvienibas,
kas ir vina paklautiba.

2. Ja tas ir nepiecieSams, tehniskas ekspertizes uzdevumus un
administrativus, sagatavosanas vai papildu uzdevumus, kuros
neietilpst valsts varas realizéSana vai lémumu pienemsana péc
saviem ieskatiem, ar ligumu var uzticét ar§jam privata sektora
vienibam vai struktaram.

3. Direktors, ievérojot vadibas struktirvienibas pienemtos
obligatos standartus un veltot pienacigu véribu riskiem, kas
saistiti ar parvaldibas apstakliem un finanséto darbibu raksturu,
izveido organizatorisko struktiiru un iek$gjas kontroles sistémas,
kas piemérotas direktora pienakumu veiksanai. Sadas struktiiras
un sistému izveidei veic riska analizi, kura nem véra to izmaksu
lietderibu.

Direktors savas struktirvienibas var izveidot amata vietu specia-
lizéto =zinaSanu un konsultaciju sniegSanai, lai palidzétu
kontrolét ar vina darbibu saistitos riskus.

4.  Kreditrikotajs apliecinoSus dokumentus, kuri attiecas uz
veiktajam darbibam, saglaba piecus gadus no dienas, kad
piepemts lémums Komisijai sniegt apstiprindgjumu par Savie-
nibas budZeta izpildi attiecigaja gada. Ja iespéjams, apliecinosos
dokumentos ieklautos personas datus svitro, kad Sie dati vairs
nav vajadzigi kontroles un revizijas noliikos. Jebkura gadijuma
attiectba uz informacijas plasmas datu saglabasanu pieméro
Regulas (EK) Nr. 45/2001 37. panta 2. punktu.

18. pants
Ex ante kontrole

1. Katrai operacijai veic vismaz ex ante kontroli, pamatojoties
uz dokumentu parbaudi un jau veiktu kontrolu pieejamiem
rezultatiem, lai skatitu operacijas darbibas un finansu aspektus.

Ex ante kontrole ietver operacijas uzsak$anu un operacijas

parbaudi.

Operacijas uzsak$ana un operacijas parbaude ir atseviski uzde-
vumi.

2. Operacijas uzsaksana ietver visas darbibas, ar kuram saga-
tavo to aktu pienemsSanu, saskana ar kuriem atbildigais kredit-
rikotajs izpilda PPP struktiiras budzetu.

3. Operacijas ex ante kontrole ietver visas ex ante parbaudes,
ko ieviesis kreditrikotajs, lai parbauditu operacijas darbibas un
finansialos aspektus.

4. Ar ex ante kontroli parbauda saskanotibu starp pieprasita-
jiem apliecino§iem dokumentiem un jebkuru citu pieejamo
informaciju.

Ex ante kontroles bieZumu un intensitati nosaka atbildigais
kreditrikotajs, nemot veéra ar risku saistitos un izmaksu lietde-
ribas apsvérumus. Saubu gadfjuma par attiecigd maksajuma
apstiprinasanu atbildigais kreditrikotajs pieprasa papildu infor-
maciju vai veic kontroli uz vietas, lai ex ante kontroles ietvaros
ieglitu pamatotu parliecibu.

Ex ante kontroles mérkis ir parliecinaties, ka:
a) izdevumi ir kartiba un atbilst piemérojamiem noteikumiem;

b) ir piemérots 11. panta minétais pareizas finansu parvaldibas
princips.

Kontroles noliika atbildigais kreditrikotajs var par vienu opera-
ciju uzskatit vairaku lidzigu individualo darfjumu kopumu, kas
attiecas uz tadiem regulariem izdevumiem ka algas, pensijas,
komandéjumu un arstniecibas izdevumu atmaksasana.

19. pants
Ex post kontrole

1. Atbildigais kreditrikotajs var ieviest ex post kontroli, lai
parbauditu operacijas, kas jau ir apstiprinatas péc ex ante kontro-
les. Sadu kontroli var organizét izlases veida atbilstosi riskam.

Ex post kontroli var veikt, pamatojoties uz dokumentiem, un
attieciga gadijuma — uz vietas.

2. Ex ante kontroli veic tadi darbinieki, kuri nav atbildigi par
ex post kontroli. Darbinieki, kuri ir atbildigi par ex post kontroli,
nav paklauti darbiniekiem, kuri ir atbildigi par ex ante kontroli.

Darbiniekiem, kuri atbild par finansu operaciju parvaldibas
kontroli, ir nepieciesama profesionala kvalifikacija.

20. pants
Gada zinojumi

Kreditrikotajs reizi gada zino vadibas struktiirvienibai par savu
pienakumu izpildi. Saja nolika kreditrikotajs ne velak ka lidz
nakama finansu gada 15. februarim vadibas strukttrvienibai un
Komisijai iesniedz $adus dokumentus:

a) zinojumu par PPP struktiiras gada darba programmas isteno-
Sanu, PPP struktiiras budzZeta izpildi un $tatu saraksta isteno-
Sanu;
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b) PPP struktiiras provizoriskos parskatus, tostarp parskatu par
budzeta un finandu parvaldibu, kas minéts 39. panta;

¢) parvaldibas deklaraciju, noradot, ka, ja vien atrunas nav
noradits savadak, kreditrikotajam ir pamatota parlieciba, ka:

i) §1 informacija ir pareizi izklastita, pilniga un preciza
(patiess un godigs atspogulojums);

ii) izdevumi ir izmantoti paredzétajam mérkim;

iii) ieviestds kontroles sistémas dod vajadzigas garantijas
pamata eso$o darfjumu likumibai un pareizibai;

d) galigo revizijas zinojumu un veiktas kontroles rezultatu
kopsavilkumu, tostarp analizi par sistémas konstatéto kladu
un trikumu raksturu un apjomu, ka ari par veiktajiem vai
planotajiem korektivajiem pasakumiem.

Zinojuma izklasta operaciju rezultatus, atsaucoties uz izvirzita-
jiem mérkiem, ar $im operdcijam saistitos riskus, pieskirto
resursu izlietojumu un iek$€jas kontroles sisteémas lietderibu
un efektivitati proporcionali uzticéto uzdevumu raksturam un
iesaistitajam summam.

Direktors ik gadu ne velak ka lidz 1. jalijam nosfita Komisijai
dokumentus, kuri minéti §a panta pirmas dalas ¢) un d) punkta,
vadibas struktirvienibas novértéjumu par Siem dokumentiem,
apstiprinato gada darbibas zinojumu un galigos parskatus lidz
ar vadibas struktiirvienibas sniegto apstiprinajumu saskana ar
43, panta 2. punktu. Komisija minétos dokumentus nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

21. pants
Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

1. Ja darbinieks, kas ir iesaistits finan$u parvaldiba un dari-
jumu kontrolé, uzskata, ka lémums, kuru vipa prieksnieks
pieprasa vinam piemérot vai par kuru pieprasa, lai vin$ tam
piekristu, ir nelikumigs vai neatbilst pareizas finansu parvaldibas
principiem vai dienesta noteikumiem, kas $im darbinickam jaie-
véro, darbinieks par to rakstveida informé direktoru, kur§ darbi-
nickam sniedz rakstveida atbildi. Ja direktors nerikojas vai
apstiprina sakotnéjo lémumu vai noradijumu un darbinieks
uzskata, ka 3ads apstiprindjums nav atbilstoss, darbinieks par
to rakstveida informé 23. panta 3. punkta minéto komisiju.
Ta nekavéjoties informé vadibas struktirvienibu.

2. Konstatéjot nelikumigas darbibas, krapsanu vai korupciju,
kas var kaitét PPP struktiiras vai tas dalibnieku interesém, darbi-
nieks par to informé iestades un struktiiras, kuras $adam
nolikam norikotas piemérojamajos tiesibu aktos. Ligumos ar
ar€jiem revidentiem, kas veic PPP struktiiras finansu parvaldibas
reviziju, argjiem revidentiem paredz pienakumu informét

kreditrikotaju par visam aizdomam par nelikumigam darbibam,
krapsanu vai korupciju, kas var kaitét PPP struktiras vai tas
dalibnieku interesém.

22. pants
Gramatvedis

1. Vadibas struktiirvieniba iece] gramatvedi, uz kuru attiecas
Civildienesta noteikumi — ja tos pieméro PPP struktiiras darbi-
niekiem, un kur$ savu pienakumu veikana ir pilnigi neatkarigs.
Gramatvedis PPP struktara ir atbildigs par:

a) pienacigu maksajumu veikSanu, iepémumu iekaseSanu un
konstatéto debitoru paradu summu atgtsanuy;

b) parskatu veikSanu, sagatavoSanu un iesniegSanu saskana ar 8.
nodaluy;

¢) gramatvedibas noteikumu un kontu planu izpildi saskana ar
8. nodaluy;

d) uzskaites sistému izveidi un apstiprinasanu un attieciga gadi-
juma to sistému apstiprinaSanu, ko izveidojis kreditrikotajs,
lai sniegtu vai pamatotu uzskaites informaciju; $aja sakara
gramatvedis ir pilnvarots jebkura laika parbaudit apstiprina-
Sanas kritériju ievérosanu;

e) kases parvaldibu.

2. Divas vai vairakas PPP struktiiras var iecelt vienu un to
pasu gramatvedi.

PPP struktira turklat var vienoties ar Komisiju, ka Komisijas
gramatvedis darbojas ari ka PPP struktiiras gramatvedis.

PPP struktiira var Komisijas gramatvedim uzticét ari dalu PPP
struktiiras gramatveza uzdevumu, nemot véra ar izmaksu liet-
deribu saistitus apsvérumus.

Saja punktad minétajos gadijumos PPP struktiira veic nepiecie-
Samos pasakumus, lai novérstu jebkadu interesu konfliktu.

3. Gramatvedis no kreditrikotaja iegiist visu informaciju, kas
nepiecieSama, lai izveidotu parskatus, kuros patiesi un godigi
atspogulots PPP struktiiras finansialais stavoklis un budZzeta
izpilde. Kreditrikotajs garanté minétas informacijas ticamibu.

4. Pirms direktors pienem parskatus, gramatvedis tos parak-
sta, apliecinot, ka gramatvedim ir pietickama parlieciba, ka
parskatos ir patiesi un godigi atspogulots PPP struktiiras finan-
sialais stavoklis.

Sa punkta pirmaja dala noraditaja noliika gramatvedis parbauda,
vai parskati ir sagatavoti saskana ar gramatvedibas noteikumiem,
kas ir minéti 38. pantd, un parskatos ir ieklauti visi iepémumi
un izdevumi.
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Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit sanemto informaciju, ka ari
veikt jebkadas turpmakas parbaudes, ko vin$ uzskata par vaja-
dzigam, lai parakstitu parskatus.

Vajadzibas gadijuma gramatvedis pievieno atrunas, precizi
paskaidrojot $adu atrunu raksturu un jomu.

levérojot §a panta 5. punktu, vienigi gramatvedis ir pilnvarots
parvaldit naudas lidzeklus un to ekvivalentus. Gramatvedis ir
atbildigs par to drosu glabasanu.

5. Pildot savus pienakumus, gramatvedis var delegét
konkrétus uzdevumus darbiniekiem, uz kuriem attiecas Civildie-
nesta noteikumi — ja tos pieméro PPP struktiiras darbiniekiem,
kad tas ir nepiecieSams gramatveza pienakumu izpildei saskana
ar PPP struktiiras finan$u noteikumiem.

6.  Neskarot disciplinaro atbildibu, vadibas struktirvieniba
jebkura bridi var uz laiku vai galigi atstadinat gramatvedi no
pienadkumu pildiSanas. Tada gadijuma vadibas struktiirvieniba
iecel pagaidu gramatvedi.

23. pants
Finan$u dalibnieku atbildiba

1. Sis regulas 16.-25. panta noteikumi neskar kriminalatbil-
dibu, pie kuras finansu dalibniekus var saukt saskana ar pieme-
rojamajiem valsts tiesibu aktiem un spéka esosajiem noteiku-
miem par Savienibas finansialo intere$u aizsardzibu un cinu
pret korupciju, kura iesaistiti Savienibas vai dalibvalstu ierédni.

2. Jebkurs kreditrikotajs un gramatvedis nes disciplinaro un
finansialo atbildibu atbilstosi Civildienesta noteikumiem. Konsta-
tejot nelikumigas darbibas, krapSanu vai korupciju, kas var
kaitét PPP struktiiras vai tas dalibnieku interesém, jautdgjumu
nodod iestadém un struktiram, kuras $adam nolikam norikotas
ar speka esoSajiem tiesibu aktiem, jo ipasi OLAF.

3. Specializétajai finansu parkapumu komisijai, kuru Komisija
ir izveidojusi vai kura ta piedalas saskana ar 73. panta 6. punktu
Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, attieciba uz PPP struktiiru
ir tadas paSas pilnvaras ka attieciba uz Komisijas struktiirvieni-
bam, ja vien vadibas struktiirvieniba nenolemj izveidot funkcio-
nali neatkarigu ekspertu komisiju vai piedalities kopiga komisija,
ko izveidojusas vairakas struktiiras. PPP struktfiru iesniegto lietu
izskatiSanai specializétaja finansu parkapumu komisija, kuru
izveidojusi Komisija vai kura ta piedalas, ieklauj vienu PPP struk-
tiras darbinieku.

Pamatojoties uz $a punkta pirmaja dala minétas komisijas atzi-
numu, direktors izlemj, vai uzsakt procesu par disciplinaro atbil-
dibu vai par zaudéumu atlidzibu. Ja komisija konstaté siste-
miskas problémas, ta kreditrikotajam iesniedz zinojumu ar ietei-
kumiem. Ja atzinuma noradits, ka parkapumos ir iesaistits direk-
tors, komisija to nosita vadibas struktiirvienibai un Komisijas
ieks¢jam revidentam. Direktors anonima veida atsaucas uz
komisijas atzinumiem sava parskata, kas minéts 20. pantd, un
norada veiktos turpmakos pasakumus.

4. Jebkuram darbiniekam var noteikt pienakumu pilnigi vai
dalgji atlidzinat jebkurus zaudgjumus, kas PPP struktdrai raditi
smaga parkapuma rezultatd, ko darbinieks ir nodarjjis savu
pienakumu izpildes gaita vai to sakara. lecélgjiestade pienem
pamatotu lémumu péc tam, kad ir izpilditas piemérojamajos
tiesibu aktos noteiktas procesualas prasibas attieciba uz discip-
linarlietam.

24, pants
Interesu konflikts

1. Finan$u dalibnieki 16.-25. panta nozimé un citas perso-
nas, kas ir iesaistitas budzeta izpildé un parvaldiba, tostarp ar to
saistitajas sagatavosanas darbibas, revizija vai kontrolé, neveic
nekadas darbibas, kas var radit konfliktu starp vinu pasu inte-
resém un PPP struktiiras interesém.

Ja $ads risks pastav, attieciga persona atturas no tadu darbibu
veik§anas un nodod jautdjumu direktoram, kur§ rakstveida
apstiprina, vai pastav intereSu konflikts. Attieciga persona
informé ari savu tieSo priek3nieku. Ja attieciga persona ir direk-
tors, vin$ jautdgjumu nodod vadibas struktirvienibai.

Ja konstatéts interesu konflikts, attieciga persona partrauc visas
darbibas konkrétaja joma. Direktors vai vadibas struktiirvieniba
attieciba uz direktoru veic visus atbilstigos turpmakos pasaku-
mus.

2. $a panta 1. punkta nozimé interesu konflikts pastav gadi-
juma, ja finan$u dalibnieka vai citas personas, ka minéts 1.
punkta, pienakumu neatkarigu un objektivu pildisanu nelabve-
ligi ietekmé iemesli, kas saistiti ar gimeni, jutu dzivi, politisko
piederibu vai valstspiederibu, mantiskajam vai kadam citam inte-
resém, kas attiecigajai personai ir kopéjas ar sapeméju.

25. pants
Pienakumu noskirsana

Kreditrikotaja un gramatveza pienakumi ir noskirti un savstar-
péji izsledzosi.

5. NODALA
IEKSEJA REVIZIJA
26. pants
Iekseja revidenta iecelSana, pilnvaras un pienakumi

1. PPP struktfira paredz iek$€jas revizijas amatpienakumus,
ko pilda saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem.

2. leksgjas revizijas amatpienakumus veic Komisijas ieks¢jais
revidents. Iek$jais revidents nevar biit ne kreditrikotajs, ne
gramatvedis.

3. lekséjais revidents konsulté PPP struktiru par risku parval-
dibu, sniedzot neatkarigus atzinumus par parvaldibas un
kontroles sisttmu kvalitati un ieteikumus, ka uzlabot operaciju
izpildes nosacijumus un veicinat pareizu finansu parvaldibu.
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leks@jais revidents jo ipasi atbild par:

a) iek$gjas parvaldibas sistému piemérotibas un efektivitates
novértgjumu un struktirvienibu snieguma noveértéjumu attie-
ciba uz programmu un darbibu izpildi, nemot véra ar to
saistitos riskus;

b) katrai budzeta izpildes operacijai pieméroto ieksgjas
kontroles un revizijas sistemu efektivitates un rezultativitates
izvertejumu.

4. leksgjais revidents pilda savus pienakumus attieciba uz
visam PPP struktiiras veiktajam darbibam un tas struktarvieni-
bam. Iek$gjam revidentam ir pilniga un neierobezota piekluve
visai informacijai, kas nepieciesama vina pienakumu izpildei.

5. leks¢jais revidents piepem zinasanai kreditrikotdja gada
zinojumu, kas minéts 20. panta, un visus par€jos informacijas
materialus.

6.  Ieksgjais revidents par saviem atzinumiem un ieteikumiem
zino vadibas struktiirvienibai un direktoram.

Ieksgjais revidents zino ari jebkura no $adiem gadjjumiem:

— nav veikti pasakumi saistiba ar batiskiem riskiem un ietei-
kumiem,

— pastav ievérojama kavésanas ieprieks¢jos gados sniegto ietei-
kumu isteno$ana.

Vadibas struktirvieniba un direktors nodrosina revizijas ietei-
kumu isteno$anas regularu uzraudzibu. Vadibas struktiirvieniba
izskata 20. pantd minéto informaciju un to, vai ieteikumi ir
pilniba un savlaicigi istenoti.

7. PPP struktiira konfidencialai sazipai ar iek$§o revidentu
visam fiziskajam vai juridiskajam personam, kas ir iesaistitas
izdevumu operacijas, dara zinamu iek$€ja revidenta kontaktin-
formaciju.

8. Ieksgja revidenta zipojumi un konstatéjumi ir publiski
pieejami tikai péc tam, kad ieksgjais revidents ir apstiprinajis
pasakumus to Istenosanai.

27. pants
Iekséja revidenta neatkariba

lek$gja revidenta neatkaribu, atbildibu par ricibu savu piena-
kumu izpildé un tiesibas celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa
nosaka saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 100.
pantu.

28. pants
Ieks&jas revizijas struktiirvienibas izveide

1. Vadibas struktirvieniba, pienacigi pemot véra izmaksu
lietderibu un pievienoto vértibu, var izveidot ieksgjas revizijas
struktiirvienibu, kas veic savus pienakumus saskana ar attieciga-
jiem starptautiskajiem standartiem.

leksgjas revizijas struktiirvienibas mérki, pilnvaras un atbildibu
nosaka ieksgjas revizijas nolikuma un apstiprina vadibas struk-
thrvieniba.

leksgjas revizijas struktfirvienibas gada revizijas planu izstrada
ieksgjas revizijas struktiirvienibas vaditajs, citastarp pemot véra
direktora veikto PPP struktiiras riska novértgumu.

To parskata un apstiprina vadibas struktirvieniba.

leksgjas revizijas struktiirvieniba par saviem atzinumiem un
ieteikumiem zino vadibas struktirvienibai un direktoram.

Ja atseviskas PPP struktiiras iek3gjas revizijas struktiirvieniba nav
izmaksu zina lietderiga vai nespgj izpildit starptautiskos standar-
tus, PPP struktiira var nolemt izmantot kopigu iekséjas revizijas
struktiirvienibu ar citam PPP struktGiram, kas darbojas taja pasa
ricibpolitikas joma.

Sados gadijumos attiecigo PPP struktiiru vadibas struktiirvie-
nibas vienojas par kopigas ieksgjas revizijas struktirvienibas

darbibas praktisko kartibu.

leksgjas revizijas dalibnieki lietderigi sadarbojas, savstarpéji
apmainoties ar informaciju un revizijas zinojumiem un attieciga
gadijuma izstradajot kopigus riska noveért§umus un veicot
kopigas revizijas.

2. Vadibas struktiirvieniba un direktors nodrosina iekséjas
revizijas struktirvienibas ieteikumu istenosanas regularu uzrau-
dzibu.

6. NODALA
IENEMUMU UN IZDEVUMU OPERACIJAS
29. pants
Ienémumu izpilde

1. Iepémumu izpilde ietver debitoru paradu tamju sagatavo-
Sanu, pienakoSos atglistamo prasjjumu konstatéSanu un nepa-
matoti izmaksatu summu atgt$anu. Ta ietver ari iesp&ju attie-
cigos gadijumos atlaist konstatétus prasjumus.

2. Nepamatoti izmaksatas summas atgtist.

Ja atg@iSana nav notikusi lidz paradzimé noraditajam terminam,
gramatvedis par to informé atbildigo kreditrikotaju un nekave-
joties uzsak procediiru atgi§anas istenoSanai jebkadiem likuma
pielautiem lidzekliem, tostarp attiecigos gadijumos izmantojot
ieskaitu un, ja tas nav iesp&ams, piespiedu atgiSanu.

Ja atbildigais kreditrikotajs gatavojas pilna méra vai dalgji atlaist
konstatétu debitora paradu, vin§ nodrosina, ka 3ada parada atlai-
§ana ir pareiza un atbilst pareizas finan$u parvaldibas un
proporcionalitates principiem. Lémumu par parada atlaiSanu
pamato. Lémuma par parada atlaiSanu norada, kadas darbibas
veiktas, lai nodro$inatu parada atg@iSanu, un tiesisko reguléjumu
un faktiskos apstaklus, ar ko lémums ir pamatots.

Gramatvedis izstrada sarakstu par atglistamajam summam. PPP
struktliras prasjjumus saraksta sagrupé atbilstosi iekaséSanas
rikojumu  izdoSanas datumiem. Gramatvedis norada ar
lémumus par atteikS§anos vai dalgju atteik3anos atgiit konstatétu
prasjjumu summas. Sarakstu pievieno PPP struktiiras parskatam
par budZeta un finansu parvaldibu.
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3. Par jebkuru paradu, kas nav atmaksats paradzimé noteik-
taja termina, aprékina procentus saskana ar Delegéto regulu (ES)
Nr. 1268/2012.

4. PPP struktiiras prasjjumiem pret tre3am personam un tre§o
personu prasjumiem pret PPP struktfiru pieméro piecu gadu
noilguma terminu.

30. pants
Dalibnieku ieguldijums

1. PPP struktiira saviem dalibniekiem iesniedz maksajuma
pieprasjumus par to ieguldjjumu pilna vai daléja apméra
saskana ar tadiem noteikumiem un tados terminos, kadi ir
noteikti izveides akta vai saskanoti ar dalibniekiem.

2. Par lidzekliem, ko PPP struktiiras dalibnieki tai iemaksajusi
ka ieguldijumu, aprékina procentus, ko iemaksa PPP struktiiras
vispargja budzeta.

31. pants
Izdevumu izpilde

1. Izdevumu izpildes nolika kreditrikotajs uznemas budzeta
saistibas un juridiskas saistibas, apzina izdevumus un apstiprina
maksajumus, un veic priek$darbus, lai izpilditu apropriacijas.

2. Par katru izdevumu posteni uznemas saistibas, tas apstip-
rina, izdod maksajuma rikojumu un veic samaksu.

[zdevumu apzina$ana ir akts, ar kuru atbildigais kreditrikotajs
apliecina finansu operaciju.

[zdevumu apstiprinasana ir akts, ar kuru atbildigais kreditriko-
tajs, parliecinajies, ka apropriacijas ir pieejamas, uzdod gramat-
vedim samaksat apzinatos izdevumus.

3. Attieciba uz pasakumiem, kas var bt par pamatu izdevu-
miem, ko maksa no PPP struktiiras budzeta, atbildigais kredit-
rikotajs uznemas budzeta saistibas pirms juridisku saistibu
noslégsanas ar tresam pusém.

4. PPP struktiiras gada darba programma uzskatama par
vadibas struktiirvienibas apstiprinagjumu PPP struktiiras darbibas
izdevumiem par PPP struktiiras parzina eso$ajam darbibam, ja ir
skaidri noraditi $aja punkta noteiktie elementi.

Gada darba programma ietver siki izklastitus meérkus un
gaidamos rezultatus, tostarp snieguma raditajus. Taja bez tam
ietver finanséjamas(-o) darbibas(-u) aprakstu un noradi par
katrai darbibai pieskirto summu.

Bitiskus gada darba programmas grozijumus pienem, piemé-
rojot tadu pasu procediiru ka sakotnéjai darba programmai,
saskana ar izveides akta noteikumiem.

Vadibas struktirvieniba var PPP struktfiras kreditrikotdjam
delegét pilnvaras pienemt nebitiskus gada darba programmas
grozijumus.

32. pants
Termini

[zdevumu samaksu veic terminos, kas noteikti Regula (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 un Delegétaja regula (ES) Nr. 1268/2012 un
saskana ar $o tiesibu aktu noteikumiem.

7. NODALA
PPP STRUKTURAS BUDZETA IZPILDE
33. pants
Publiskais iepirkums

1. Attiectba uz publisko iepirkumu pieméro Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 V sadalu un Delegéto regulu (ES) Nr.
1268/2012, ievérojot §1 panta 3.-6. punktu.

2. PPP struktira piedalas centralaja izslégsanas datu baze,
kuru izveidojusi un parvalda Komisija saskana ar vispargjas
Finansu regulas 108. pantu.

3. Ligumiem, kuru vértiba ir lielaka par EUR 60 000, bet
neparsniedz robezlielumus, kas ir noteikti Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 118. panta, var piemérot procediru, kas ir izklas-
tita Delegétaja regula (ES) Nr. 1268/2012 attieciba uz neliela
apjoma ligumiem, kuru veértiba neparsniedz EUR 60 000.

4. PPP struktiirai péc tas pieprasfjuma var pieskirt ligumsle-
dzgjas iestades statusu attieciba uz Komisijas vai starpiestazu
ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu un citu Savienibas struktiiru
vai PPP struktiiru ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu.

5. PPP struktira var, neizmantojot publiska iepirkuma proce-
diru, noslégt ligumu ar Komisiju, starpiestazu birojiem un
Eiropas Savienibas tulkoSanas centru, kas izveidots ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 2965/94 (), par precu piegadi, pakalpojumu
sniegdanu vai tulkosanas centra darbu veiksanu.

PPP struktiira var, neizmantojot publiska iepirkuma procedaru,
noslégt ligumu ar tas dalibniekiem, kas nav Savieniba, par precu
piegadi, pakalpojumu sniegdanu vai darbu, ko Sie dalibnieki veic
tiesi.

Tas preces, pakalpojumus vai darbu, kas minéti $a punkta
pirmaja un otraja dala, neuzskata par dalu no dalibnieku iegul-
dijuma PPP struktiiras budzeta.

(") Padomes 1994. gada 28. novembra Regula (EK) Nr. 2965/94, ar ko
izveido Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centru (OV L 314,
7.12.1994., 1. lpp.).



L 38/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.2.2014.

6. Lai nodrodinatu savas administrativas vajadzibas, PPP
struktiira var izmantot kopigas iepirkuma procediiras ar uzpe-
mosas dalibvalsts ligumslédzéjam iestadém vai ar to dalibvalstu,
Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas valstu vai Savienibas
kandidatvalstu ligumslédzéjam iestadém, kuras taja piedalas ka
dalibnieki. Tada gadijuma mutatis mutandis piemeéro Delegétas
regulas (ES) Nr. 1268/2012 133. pantu.

PPP struktlira var izmantot kopigas iepirkuma procediras ar tas
privata sektora dalibniekiem vai ar to valstu ligumslédzéjam
iestadem, kuras taja piedalas ka dalibnieki un kuras piedalas
Savienibas programmas. Tada gadijuma mutatis mutandis
pieméro Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 133. panta
pirmo dalu.

34. pants
Eksperti

Ekspertu atlasei mutatis mutandis pieméro Delegétas regulas (ES)
Nr. 1268/2012 287. pantu, ievérojot jebkuru ipasu procediiru,
kas ir noteikta tas programmas pamatakta, kuras istenoSana ir
uzticéta PPP struktiirai. Sadus ekspertus atalgo, pamatojoties uz
ieprieks pazinotu fiksétu summu, un tos atlasa, pamatojoties uz
to profesionalajam spéjam.

PPP struktiira var izmantot ari ekspertu sarakstus, ko sagatavo-
jusi Komisija vai citas Savienibas struktiiras vai PPP struktiras.

PPP struktiira var, ja tas uzskatams par vajadzigu, pienacigi
pamatotos gadjjumos atlasit fiziskas personas ar atbilstosam
prasmém, kuras nav ieklautas minétajos sarakstos.

Argjos ekspertus atlasa, pamatojoties uz vinu prasmém, pieredzi
un zinasanam, kas ir piemerotas, lai veiktu viniem uztic€tos
uzdevumus, un ievérojot nediskriminacijas, vienlidzigas attiek-
smes un intere§u konflikta neesamibas principus.

35. pants
Dotacijas

Attieciba uz dotacijam pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr.
966/2012 VI sadalu un Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012,
ieverojot izveides akta ipaSos noteikumus.

36. pants
Godalgas

1. Attieciba uz godalgam pieméro Regulas (ES, Euratom) Nr.
966/2012 VII sadalu un Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012,
ieverojot §1 panta 2. punktu.

2. Konkursus par godalgam, kuru vienibas vértiba ir EUR
1 000 000 vai vairak, var publicét tikai tad, ja tie ir paredzéti
gada darba programma, kas ir minéta 14. panta 1. punkta.

37. pants
Norade uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem

1. Ja kreditrikotaja procesuals akts nelabveligi ietekme
pieteikuma iesniedz&ja vai pretendenta, labuma guvéja vai

ligumslédzéja tiesibas, Saja akta norada, ki to var parsidzét
administrativa procesa un/vai tiesvedibas cela.

2. Jo 1padi norada tiesiskas aizsardzibas raksturu, vienu vai
vairakas iestades, kuras tiesisko aizsardzibu var istenot, ka ari
tam noteikto terminu.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro, ievérojot jebkuru ipasu
procediiru, kas ir noteikta tas programmas pamataktos, kuras
istenoana ir uzticéta PPP struktdrai.

8. NODALA
GRAMATVEDIBA
38. pants
Noteikumi par parskatiem

PPP struktiira izveido tadu gramatvedibas sistému, kas savlaicigi
sniedz pareizu, pilnigu un ticamu informaciju.

PPP struktiiras gramatvediba atbilst gramatvedibas noteikumiem,
kas ir minéti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 143. panta.

39. pants
Parskatu uzbave

PPP struktiras parskatos ietver:

a) PPP struktaras finansu parskatus;

b) zinojumus par PPP struktiras budzeta izpildi (parskats par
budZeta un finansu parvaldibu).

Katra PPP struktlira sagatavo parskatu par budZeta un finansu
parvaldibu attiecigaja finansu gada. Minétaja parskata gan abso-
lata, gan procentu izteiksmé sniedz vismaz parskatu par aprop-
riaciju izpildes proporcionalo apjomu, ka ari informacijas kopsa-
vilkumu par apropriaciju parvietojumiem starp dazadiem
budzeta postepiem.

Ja PPP struktiiras parskati ir jakonsolide saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem gramatvedibas
noteikumiem, PPP struktira lidz nakama finansu gada 31.
martam Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai
nosiita parskatu par budzeta un finansu parvaldibu.

40. pants
Gramatvedibas principi

Finansu parskatos informaciju, tostarp par gramatvedibas poli-
tiku, sniedz ta, lai ta batu batiska, uzticama, salidzinama un
saprotama. Finansu parskatus sagatavo saskana ar visparpienem-
tiem gramatvedibas principiem, ka izklastits Regulas (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 143. panta minétajos gramatvedibas notei-
kumos vai uz uzkragjumu principa balstitajos Starptautiskajos
publiska sektora gramatvedibas standartos (turpmak “IPSAS”).
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41. pants
Finan$u parskati

1. Finan$u parskatus izsaka euro, un tajos ietver:

a) bilanci un parskatu par finansu rezultatiem, kura uzrada
visus aktivus un pasivus, finansialo situaciju un ekonomiskos
rezultatus iepriekséja gada 31. decembri; tos izklasta atbilstigi
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem
gramatvedibas noteikumiem vai uz uzkragjumu principa
balstitajiem IPSAS;

=z

naudas pliismas parskatu, kura uzrada gada laika iekasétas un
izmaksatas summas, ka ari kases galigo stavokli;

¢) parskatu par neto aktivu izmainam, kura sniedz parskatu par
rezervju un akumuléto rezultatu izmainam gada laika.

2. Ar finandu parskatu piezimém papildina un komenté
informaciju, kas ietverta 1. punktd minétajos parskatos, un
sniedz jebkadu papildu informaciju, ka paredzéts starptautiski
atzita gramatvedibas praksg, ja tada informacija ir batiska attie-
ciba uz PPP struktiiras darbibam.

42. pants
Budzeta izpildes zinojumi

Budzeta izpildes zinojumus izsaka euro. Tajos ietver:

a) zinojumus, kuros apkopo visas budZeta operacijas par gadu
ienémumu un izdevumu izteiksmé;

b) paskaidrojosas piezimes, ar kuram papildina un komenté
informaciju, kas ietverta zinojumos.

BudZeta izpildes zinojumu uzbive ir tada pati ka budZeta
uzbiive.

43. pants
Provizoriskie parskati un galigo parskatu apstiprinasana

1. Ja PPP struktiiras parskati ir jakonsolidé saskana ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem gramatve-
dibas noteikumiem, PPP struktiiras gramatvedis lidz nakama
gada 15. februarim Revizijas paldtai nosiita provizoriskos
parskatus.

Sa punkta pirmaja dald minétaja gadijuma PPP struktiiras
gramatvedis lidz nakama gada 15. februarim Komisijas gramat-
vedim nosiita ari parskatu apkopojumu, ievérojot standartizétu
formatu, ko $im apkopojumam konsolidacijas nolikos ir
noteicis Komisijas gramatvedis.

2. Gramatvedis sagatavo PPP struktiiras galigos parskatus.
Direktors lidz 15. martam tos lidz ar 46. panta minéto aréja
revidenta atzinumu nosiita apstiprinasanai vadibas struktirvie-
niba.

Ja PPP struktiiras parskati ir jakonsolidé saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem gramatvedibas
noteikumiem, gramatvedis galigos parskatus lidz ar 46. panta
minéto argja revidenta atzinumu un vadibas struktfirvienibas
apstiprinajumu lidz nakama finansu gada 1. julijam nosata Revi-
zijas palatai, Eiropas Parlamentam un Padomei. Sada gadijuma
PPP struktiras gramatvedis lidz 1. jilijam Komisijas gramat-
vedim nosiita ari parskatu apkopojumu, ievérojot standartizétu
formatu, ko $im apkopojumam konsolidacijas noliikos ir
noteicis Komisijas gramatvedis.

Ja PPP struktaras parskati ir jakonsolidé saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem gramatvedibas
noteikumiem, PPP struktfiras gramatvedis vienlaicigi ar galigo
parskatu nosttisanu Revizijas palatai nosita ari apliecindgjuma
véstuli par minétajiem galigajiem parskatiem, $is véstules kopiju
nositot Komisijas gramatvedim.

Galigajiem parskatiem pievieno gramatveza apliecinajumu, ka
finansu parskati ir sagatavoti saskana ar $o nodalu un pieméro-
jamiem gramatvedibas principiem, noteikumiem un metodém.

Apstiprinatos PPP struktiiras galigos parskatus viena menesa
laika péc to apstiprinaSanas publicé PPP struktfiras timekla
vietne.

44. pants
Gramatvedibas sistéma

1. Ja PPP struktiiras parskati ir jakonsolidé saskana ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 143. panta minétajiem gramatve-
dibas noteikumiem, Komisijas gramatvedis saskana ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 152. pantu pienem saskanoto
kontu planu, kas japieméro PPP struktirai.

2. Gramatvedibas sisttmu veido visparéja uzskaite un
budZeta uzskaite. Uzskaiti karto euro, pamatojoties uz kalen-
daro gadu.

3. Vispargja uzskaité, izmantojot divkar$a ieraksta metodi,
hronologiska seciba iegramato visus notikumus un operacijas,
kas ietekmé PPP struktiiras ekonomisko un finansu stavokli un
tas aktivus un pasivus.
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4. BudZeta uzskaite detalizéti iegramato PPP struktiiras
budzeta izpildi. Taja iegramato visas budZeta ienémumu un
izdevumu operacijas.

45. pants
Inventara saraksti

PPP struktiira karto inventara sarakstus, kuros noradits visu to
materialo, nematerialo un finandu aktivu daudzums un vértiba,
kas veido tas vai Savienibas Ipasumu. Ja PPP struktiiras parskati
ir jakonsolidé saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
143. panta minétajiem gramatvedibas noteikumiem, PPP struk-
tira karto minétos inventara sarakstus, ievérojot paraugu, ko
sagatavojis Komisijas gramatvedis. PPP struktiira parbauda, vai
ieraksti inventara saraksta atbilst faktiskajai situacijai.

9. NODALA
AREJA REVIZIJA UN KRAPSANAS APKAROSANA
46. pants
Argja revizija

PPP struktiiru parbauda, veicot neatkarigu arjo reviziju, ko
saskana ar starptautiski pienemtiem revizijas standartiem veic
neatkariga revizijas struktiira. Aréja revidenta atzinuma konstatg,
vai parskatos sniegtd informacija ir patiesa un objektiva, vai
ieviestas kontroles sistémas darbojas atbilsto$i un vai pamata
esodie darfjumi ir likumigi un pareizi. Atzinuma ari norada,
vai revizijas rezultata radusas Saubas par apgalvojumiem, kas
pausti 20. pantd minétaja parvaldibas deklaracija. Atzinumu

iesniedz vadibas struktiirvienibai. To lidz 15. martam nosiita
Komisijai lidz ar PPP struktiiras galigajiem parskatiem.

47. pants
Parskatu parbaude Revizijas palata

1. Ja vien PPP struktiiras izveides aktd nav noteikts citadi,
Revizijas palata parbauda PPP struktiiras parskatus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 287. pantu. Veicot
parbaudi, Revizijas palata var nemt véra neatkariga aréja revi-
denta veikto reviziju, kas minéta $is regulas 46. pantd, un pasa-
kumus, kas Istenoti saistiba ar neatkariga aréja revidenta konsta-
t¢jumiem.

2. Revizijas palata veic parbaudes saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 158.-163. pantu.

48. pants

Parbaudes uz vietas, ko veic Komisija, Revizijas palata un
OLAF

1. Neskarot 47. panta 1. punktu, PPP struktira Komisijas
darbiniekiem un citam tas pilnvarotam personam, ka ari

Revizijas palatai sniedz piekluvi saviem objektiem un telpam un
visai informacijai, ieskaitot informaciju elektroniska formata, kas
nepiecieSama revizijas veikSanai.

2. Lai noteiktu, vai notikusi krapsana, korupcija vai kada cita
nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansialas intereses
saistiba ar PPP struktiiras finansétu dotaciju vai ligumu, OLAF
var veikt parbaudes, tostarp parbaudes uz vietas un inspekcijas,
saskana ar noteikumiem un procedtiram, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (')
un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (3).

3. Neskarot §a panta 1. un 2. punktu, PPP strukttiras noligu-
mos, ligumos un lémumos ietver noteikumus, kuros ir pieskirts
skaidrs pilnvarojums Eiropas Revizijas palatai un OLAF veikt
§adas revizijas un izmekléSanu atbilstosi to attiecigajai kompe-
tencei.

10. NODALA
NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI
49. pants
Informacijas pieprasijumi

Komisija un PPP struktiiras dalibnieki, kas nav Savieniba, var
PPP struktirai pieprasit jebkadu nepiecieSsamu informaciju vai
paskaidrojumus par to kompetences joma esoSajiem budZeta
jautajumiem.

50. pants
PPP struktiiras finan$u noteikumu piepemsana

Katra struktiira, kas minéta Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
209. panta, pienem jaunus finansu noteikumus, kam jastajas
spéka 2014. gada 1. janvari, vai jebkura gadijuma pienem
$adus noteikumus devinu méne$u laika no dienas, kad PPP
struktiira ir ieklauta minétas regulas 209. panta darbibas joma.

51. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013,, 1. Ipp.).

(?) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novem-
bris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2013. gada 30. septembri
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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